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Tillverkardeklaration INFÖRLIVANDE   

 

Referens EG Maskin direktiv 89/392/EEG och efterföljande ändringar. 

Produkterna finns att införlivas med maskiner enligt definitionen i EG-Machine 

Direktiv 89/392/EEG och efterföljande ändringar enligt följande säkerhet 

standardverk: 

• EN 60335-1 (CEI 61-50) Elektriska hushållsapparater och liknande bruksföremål. 

Allmänna krav. 

• CEI-EN 60335-2-40 Elektriska hushållsapparater och liknande bruksföremål - Del 2: 

Särskilda krav på elektriska värmepumpar, luftkonditioneringsaggregat och 

luftavfuktare. 

• Maskin Direktiv 89/336 EEG och efterföljande ändringar. Elektromagnetisk 

kompatibilitet. 

• Låg spänning - Begäran direktiv 73/23 EEG. Men det är inte tillåtet att använda vår 

utrustning i förväg innan maskinen som innehåller de produkter eller 

gör del av den har förklarats som överensstämmer med EG-maskindirektiv. 

FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER: Olyckor varnas till personskador eller skador på 

utrustningen är på grund av oaktsamhet. Följ anvisningarna. 

A) För rörliga installation och underhåll är det obligatoriskt att följa på följande sätt: 

1 - Anställ behörig personal för att använda rörlig utrustning (kranar, hissar gaffel, 

etc.). 

2 - Bär arbetshandskar. 

3 - Sluta aldrig att under en hängande last. 

B) Innan att gå vidare med elestrical wirings är det obligatoriskt att följa på följande 

sätt: 

1 - behörig personal skall anställas. 

2 - Se till att elledningens krets är öppen. 

3 - Huvudströmbrytaren på den generella panelen är öppen och pad-låst i denna 

inställning. 

C) Innan ni går vidare med samlare / distributörer / anslutningar är det obligatoriskt 

att följa 

enligt följande: 

1 - behörig personal skall anställas. 

2 - Kontrollera att matningskretsen är stängd (inget tryck). 

3 - Vid utförande svetsning, se till att lågan vid munstycket inte syftar mot utrustning 

(Infoga en sköld vid behov). 

D) Försäljning: LU-VE produkter är tillverkade av: 

Plastmaterial: polyeten, ABS, gummi. 

Järnhaltiga material: järn, rostfritt stål, koppar, aluminium (eventuellt bearbetade). 

Köldmedier (vätskor): följ instruktionerna som är relevanta för installationen av 

utrustningen. 

E) Ta bort det genomskinliga skyddsfoliet från lackerade metalldelar. 
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Fläktar med EG-motorer (elektronisk kommutering) 

Dessa fläktar med hög energieffektivitet och låg ljudnivå. Deras 

elektronik integrerar omvandlaren och beskyddande motor. Detta 

förenklar delar som är nödvändiga för dessa funktioner, jämfört med fläktar 

med traditionella motorer. 

Fläkthastigheten kan styras av: 

0 -10 VDC / 4 -20 mA signal, PWM, eller kommunikationsprotokoll ebm- 

BUS med RS485 seriell. 

LU-VE har valt 0 -10 Vdc som den vanligaste standarden som används idag 

för kontroll av luftkylda kondensorer och kylmedelkylare. 

Fliken. 1 på sidan 4 visar hur medel motorerna med olika 

produkter samt max. revolutioner nr av motorn. 

För att begränsa den maximala varvtaleten n ° vid verkliga driftsförhållanden är det 

möjligt att driva insignal 0 till 10 V DC (se sidan 5) till ett lägre 

max. värde (dvs 7 Vdc) eller för att programmera motorn direkt för att inrätta 

en lägre max. hastighet. 

Standarden LU-VE konfiguration innehåller inte någon programmering. 

Fråga LU-VE för en programmerad fläkt. 

 

Fläktmotor - Typ motor- Absorment nominella - Max  -  Typ: Luftkylda kondesorer/Kylmedelkylare 

 

 

 

 

 

SKYDD 

1 - Överhettning av de elektroniska komponenterna i motorn 

2 - Överhettning av kraften i motorns komponenter  

3 - Felaktig rotor position 

Fläkten stannar varje gång dessa skydd är snubblade och larmsignaler relä 

en anomali. Orsakerna till avstängningen visas som sköts av "ebm- 

BUS ". 

OMSTART är inte automatisk: 

larmet är återställt genom att skära bort och återansluter strömförsörjningen med 



Code 230079677 10/07 
 
 

hjälp av huvudströmbrytaren på ESB växel: se till att minst 20 sekunder mellan 

de båda åtgärderna. 

Om anslutningen via "ebmBUS" serial med RS485-port, återställs görs via 

kommandot reset. 

Andra skydd som stoppar fläktarna och signaleras av larmreläet men 

som har automatisk omstart (dvs. fläkten startar när avvikelsen 

löst): 

1 - låsningsfria skydd av rotorn 

2 - Underspänning nedan 290Vac 

3 - fas misslyckade i minst 5 sekunder (när fasen återvänder motorn 

startar inom 40 sekunder) 

OBSERVERA Alla solid state skyddsrelä insatser redovisas på terminalen 

Styrelsen för ESB växel eller kontrolleras av "ebmBUS". 

 

FÖRORDNING 

Reglering av kraft kondensator och / eller torr kylaren görs genom att justera 

luftflödet med hjälp av RPM på fläkten. 

Diagrammet nedan visar den andel av den maximala varvtal (se Fig. 1. 

sidan 5) som en funktion av 0-10Vdc signal. 
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Korrespondens mellan varvtal, flöde, 
Ljudnivå och effektförbrukning 
 
 
Följande grafer visar sambandet mellan antalet varv (% av den maximala 
belastningen) och luftflödet, nominellt Qa / Qa, den LWA ljudnivå och 
den absorberades kraft. Genom att använd dessa grafer är det möjligt, att veta det 
nominella QA / Qa, LWA var, för att hitta motsvarande antal varv. 
Från Fig.1 på sidan 5 Det är därför möjligt att hitta värdet för den ingående 
signal som krävs för att uppnå önskad effekt 
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UNDERHÅLL 
 
Följande procedurer måste utföras av kvalificerad personal om det någonsin 
nödvändigt att kontrollera anslutningarna inne i motorhuset eller demontera 
ledningar vid byte av motor: 
• stänga av strömmen från styrelsen genom att sätta huvudströmbrytaren till "O" (OFF) 
• öppna växeln dörren 
• identifiera fuseboard som tillhandahåller detektiv motorn och öppna den (EBS) 
• Vänta minst 5 minuter innan något arbete på motoranslutningslåda. 
För att sätta på maskinen igen i en slutlig tillstånd av total verksamhet är det nödvändigt att: 
• öppna växeln dörren och stäng fuseboard (EBS) 
• Stäng växel dörren och vrid huvudströmbrytaren till "1" (ON). 
 

HANTERA RS485 seriell linje (ebmBUS språk) 
 
1 - Med PC (Windows compatibile) med "Lisa " (*) programvara. 
Kräva att en omvandlare från RS232 till RS485 (*), förvaltar linjen i realtid upp to7905 
fläktar, kontroll av statligt och låta parametrarna för varje fläkt som skall regleras. 
2 - av Pocket PC (se Tabell 2.) med "FAN CONTROL" (*) programvara RS232/RS485 
autopowered omvandlare som tillbehör. 
Linjen hanterar upp till 31 fans i realtid, övervaka tillståndet och låta 
parametrarna för varje fläkt som skall regleras. 
3 - Genomförande av kommunikationsprotokoll i ledningssystemet för 
kund med noteringen av ebmBUS (*) protokollet. 
 
NB-Seriekoppling innebär readdressing varje fläkt vid första start. 
Larmhantering kan göras via mjukvaran och inte längre via kontakter. 
 
(*) Tillgänglig på begäran 
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ESB - ESBP - ESBT – ESJ 

Kopplingstavlor 

ESB   ESJ 

VÄXELN HÖLJE 

• Stålplåt målade hölje för externa applikationer 

IP55. 

• Förvaring: -20 ° C / 70 ° C. 

• Temperatur: -20 ° C / 50 ° C. 

• Strömförsörjning: 400 V + / - 10% 3 ~ 50/60 Hz. 

Dimentioner 
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Transport och vertikal instalation 
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Elektriska anslutningar och signaler: 

 

Dessa bör utföras av kvalificerad personal. 

Fig.1 sida 9 visar anslutningarna till motorn på kopplingsplinten. Se det bifogade 

kopplingsscheman för anslutningar till elektriska elcentraler ESB, ESBT, ESBP och 

ESJ. 

 

Kopplingstavlorna ESB-ESBP-ESBT-ESJ 

 
LU-VE med sina telefonväxlar har valt att anpassa EG-fläktar via en spänningssignal 

0 -10 Vdc. 

ESB modeller får ett externt 0 -10 Vdc signal och överföra den till fläkten. 

ESBP modeller styr kondenseringstryck med hjälp av följande trycksensorer 

med 4 -20 mA utgång: 

• Standard 0 -25 bar (Mod. SPR25) 

• på begäran 0 -15 bar (mod. SPR15) och 0 - 45 bar (SPR45). 

ESBT modeller kontrollerar temperaturen på köldmediet och vätskan vid utloppet av torr 

kylaren med en NTC givare (10 kOhm, reglering -10 ° C / +100 ° C mod. STE) 

De anordningar, när så begärs med växel ESBP eller ESBT, levereras med givare 

redan installerad. 

Användaren måste ställa in önskat tryck eller temperatur på installerad elektroniskregulator 

på växeln. 

Två börvärden (ST1-ST2) är möjliga och kan justeras med hjälp av digitala fjärrkontrollen. 

Två tryck eller temperatur givare kan anslutas. 

Förordning görs med högre tryck eller temperatur värden. 

Den växlar ESB-ESBP-ESBT har en huvudströmbrytare och några säkrings skydd. 

Fläktarna "larmkontakter serie trådbunden gör det möjligt att ha i växel på två terminaler 

endast för det ackumulerade larmet. 

De ESJ modeller, som ESB modeller, kontrollera 0 -10 Vdc signal och tillhandahålls 

för huvudströmbrytaren samt kontaktorer fläkten som driver varje fläkt. 

Inkoppling till plintarna för varje enskild larmkontakt av fläkten planeras. 
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1 - Display: 

- visar värdet av den anslutna sensorn 

- visar larmkoden om larmet aktiveras 

- visar parameter koder och värden vid programmering. 

2 - Decimal LED: 

- På när de kontrollerade inställningen visas till decimal upplösning 

3-Out LED: 

- På när 0 -10 V uttag är aktiv (utspänning annat än 0 V). 

- blinkar när 0 -10 V uttag uppnår maximal programmerade värdet. 

4 - Aux LED: 

- eller blinkar beroende på valt funktionsläge. 

OFF - arbetar med SET LED 1 (ST1). 

ON - arbetar med SET punkt 2 (ST2). 

5 - SEL knappen 

- visar och / eller ställer börvärden (ST1 - ST2) 

- om pressade tillsammans med PRG-tangenten i 5 sek, kan lösenordet införas 

(77) och konfigurationsparametrar kan nås (parametrar Cxx typ). 

6-PRG-tangenten 

- Om intryckt 5 sek, kan de mest använda parametrarna nås (parametrar 

med Pxx typkoder); 

- tystar alarmsummern: trycks en andra gång den avbryter larm om 

orsaken till larmet har tagits bort. 

7 - ▲ knappen: 

- visar läsning av sensor 1 så länge den är intryckt. 

- Används för att flytta till varandra parameter eller öka den under programmering. 

8 - ▼-knapp: 

- visar läsning av sensor 2 så länge det är intryckt 

- används för att flytta till föregående parameter eller idecrease det underprogrammingn. 
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